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1} Sender/vendor » 2) Vendor-no.

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

91001108

3) Freight order number

FCA Plettenberg 13.789,41 EUR

A

2 4) Sender number at the forwarding agent

VAT |d-No.: DE123840478 =

AZA A Freight Order
5} Loading polnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Date 13.09.2018 7 Relation number

LSF LC N 9) Forwarding agent 10} Forwarding 16070077
8) Shipment number 59396 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11) Reclpient 12) Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str, 23

GETRAG S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG .

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

170026 MODUGNO

Telephonse Fax

VAT |d-No.: ITO4886850728 13) Cargo manifest/freight list
14} Delivery / unloading point 15) Sender's comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

16) Recelpt date 13.09.2018 17 Recelpttime  (08:19:00
18) Delivery note no. 19) Number | 20) Packaging 22) Contents 23) Tara weight il 24) Gross welght
KG In KG
0080523072 3 | DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 256 2.859
0080523077 1 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 86 980
0080524648 2 | bCT300 SCHALTRAD 4.GANG 170 1.979
0080525818 2 | HESON KLEIN DOPPELRAD 2./RW.GANG 110 1.991
Total 8 622 KG 7.809 KG

31) Del. term 32) Value of goods 33) kind of goods 34) Sender cash on delivery

35) Enclosures

36) Order number, customer
38) Means of transpart number

39) Truck code tbsc1850

40} Shipping type Truck

42) Acknowledgement of receipt from ship-to party

4
43) Confirmation of recelpt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
* verbringen.

v

Date Truck signature Name Signature

o]

pany stamp / sig )

Above delivery received completely and intact.

. 46) The genaral German carrier conditions apply {ADSp);

. Aren of jurisdication Is the company headquarters of the dispatch

44) The delivery contains

Of which were swapped
Euro skids

Euro wire pal conv

Euro skids

Euro wire pal conv

46) Filr den Empfénger

Page 1 of 1




Les parties encadrées de lignes grasses
dolvent étre remplis par le transporteur.

Die mit fett gedruckien Linten elngerahmten Rubri-
ken milssen vom FrachtiGhrer ausgefilit werden.

1-15 Jempes 21422

la respon-

des Absenders,
sabllité de I'expéditeur.

lir sous

Auszuftllen unter der Ver-
p

antwortung
Arem|

3

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Corneliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 801544 E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

Nach giiltigem ADR

waelB = Exemplar fiir Aufiraggeber  blanc = Exemplaire pour commettant  wit = Exemplaar voor lastgever blanco = Essemplare per committente white = Gopy for oraerer nvia = Exempiar for oraregiver

rosa = Exemplar fliir Absender rose = Exemplaire de l'expéditeur rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare per mittente pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blau = Exemplar flir Empfinger bleu = Exemplaire du destinatalre blau = Exemplaar voor geadresseerds  blu = Essemplare per destinatario blue =Copyforconsignee  blaa = Exemplar for modtager
grlin = Exemplar flr FrachtfGhrer vert = Exemplalre du transporteur groen = Exemplaar voor vervoerder verde = Essemplare pertransportatore  green = Copy for canier gréin = Exemplar for befordrer
1 Absender (Name, Anschrift, Land) ¢ gid
Expéditeur (nom, adresss, pays) INTERNATIONALER °a
FRACHTBRIEF v S
Firma LETTRE DE VOITURE Nr.:59396 5
" L=
SEISSENSCHMIDT GmbH INTERNATIONAL Seite 1 von 1 35
Daimlerstr, 8g
Diese Beférderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant 3
. D-58840 PLETTENBERG gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause contraire, a la Con- §g
mungen des Ubereinkommens Uber den vention relative au contrat de trans- a=
A Befdrderungsvertrag im internationalen port international de marchandlses $3
StraBengfiterverkehr (CMR). par route (CMR). om
0 =
2 Empfanger (Name, Anschiift, Land) 16 Frachtfuhrer (Name, Anschrift, Land) a 3
Destlnataire (nom, adresse, pays) Transporteur (nom, adresse, pays} L
S0
Company Firma g8
GETRAG S.p.A, Schweitzer GmbH & Co, e
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG gL
Zona Industriale Carl-Benz-Str, 23 8a
I-70026 MODUGNOC D-71634 LUDWIGSBURG fain
=
g2
3 Auslieferungsort des Gutes 17 Nachfolgende Frachtiiihrer (Name, Anschrift, Land) gg
Lieu prévu pour la livraison de {a marchandlse Transponteurs successifs (nom, adresse, pays) oN
Q o
on/Lleu 70026 Modugno 38
®
o
Land/Pays T c ;
gz
gF
4 Ort und Tag der Obemahme des Gutes zg
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise 5 F
ort/Lisu 58840 Plettenberg 3¢
oZ
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfilhrer =
Land/Pays DE 1 Réserves et observations des transporteurs E 3
Datum/Date 13.09.2018 §
5 Beigefiigte Dokumente g
Documents annexés a
2z
Kennzelchen u. Nummern Anzahl der Packstlicke 8 Art der Verpackung 9 Offiz. Benennung f. d. Befdrderung* 1 0 Statistiknummer 11 Brutto ewlcht in kg 1 2 Umfang In m8 Qs
Marques et numéros Nombre des colls Mode d'emballage Déslgnation officielle de transport* No, statistique Pol ds Tut, kg Cubage m? e
°
@
a
0080623072 3 DCT300 SCHAL]'RAD 6.GANG 87084091 2.859 KG 1
0080523077 1 DCTSOO/ SCHALTRAD-Z.GANG~. | 87084091 980 KG 5
~~ S
0080524648 2 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG\\\ 87084081 1.979 KG o<
Ta
0080525818 2 HESON KLEIN DOPPELRAD . W GA G 8\70\84091 1.991 KG g
1 a
SUMME 8 7.809 KG &8
— S
\ \ ,/ 8
g
o
\“ e ]
o
/ -
.‘___ £8
30
a2
(3
UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode 2u zahlen vom: Absender Wahrun EmpIangor ga
Numéro UN s.Nr.9  [Numéro d'etiquette G,rouge Code de e 1 9 A payer par: L'expéditeur Mon 'ualeg Beslﬁ'mtalre 8 E
Nom d'emballage en tunnels Fracht B x
UN voItN 9 Prix de transport a8
Erm#Bigungen 28
Réductions @
3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche BehandlunF) Sondervorschriften Zwisch Se
Instructions de Iexpéditeur (formalités douaniéres et autres) Prescriptions particuliéres &g ensumme @3
Zuschlage o
Suppléments @2
Nellnengeb!]hren vz
yre: w0
Sonstiges + %g
Divers =&
Zu zahlende Gesamt- ea
summe/Total & paver oS
Rickerstattun @c
14 Remboursemegnt g §
Frachtzahlungsanweisungen Besondée Versinbari og
15 Prescription 3 affranchlss%mem 20 Convang{? rticul e? H %
o3
Bl o FCA Plettenberg Ky, 2>
Unrel EE
Non Franco g.i
Ausgefertigt in am ngen// Datum 23
2 Elaie s = DE-58840 Plettenberg le 13.09.2018 1D fys%irc@%ls s Date g:ﬁ
2 o
QO _ %, fJ’f}/p/,.' ey
55 VLISSESCHNIDT GribE T g7
he]
55 . g
840 Plettenberg Daimlerstr. 11 / 8
d5881? dP leAEenberg achiszol |\ oo Y i 2
Unterschrift und Stempe) des Absenders nterschrift uid Stempe Untgrschyift und Stempe| des Empféngers =
3 bre un quc‘s’/l-a B u.; mbrs du d e

a

(Signature et timbre de I'expéditeur) (Signature et §
25 ‘Angaben zur Emitilung der Entfernung , “‘4 oy .
mit Grenzlibergéngen Paletten-Absender - Expéditeur des palettes ‘Paﬁl\ej'tgpi;Empfénger - Destinataire des palettes
von bis km > T n
Kein L Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art q Anzahl | Tausch | Tausch
) Euro-Palette Euro-Palette
v
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtfilhrers
.27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast In kg Bestatigung des Empféngers/Datum/Unterschrift Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
Kiz Ibsc1850
Anh#nger
Benutzte Gen.-Nr. [] National ] silateral (JEeG [] cemt




>

b4

Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-008030 vom 13.09.2018

Ludwigsburg, 13.09.2018
Seite 1 von 1

(T

4 Absender / Expedifeur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Ce ftransport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, 4 la Convention relative ay
Ubereinkommens Ober den Beférderungsvertrag contrat de transport international des
im intern. StraRengtterverkehr (CMR). marchangdises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINL 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

6 FrachtfGhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kleu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps
Datum/Date  18.09.2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  13,09.2018

Benutzte Gen.-Nr.:

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Réserves et observations des transporteurs

gPos. 410 Zeichen/Nr. 44 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfané

Nature de la marchandise Poids, kg cbm

No, Marques et numéres Nombre des colis Mode demballage
1 80523072 8 EP Getriebeteile 7.809
2 80523077
3 80524648
4 80525818
-?-:{:,me: 7.809,00
) 8,00 EP
1 6 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung.dsr Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von g\\ bis km
V.
(=) dé’/'(:-
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere VerelnbarungenlCon}ent ns par; .iculigr(e’g 6 /[40;/;;: 5. " i.
. s . (4]
unfrei - Rechnung an Empfénger . SET (’34}
Amtliches Kennzeichen Nutzlastint
19 Kiz [/e rif}. [P
Anhénger Sl[
Fahrer ’
Benutzter Grenztb Gut 18-0088308mEdsen am '/ Datum / Dat
%2 snutzter Grenztbergang 27 R:ceplion e m";‘rzc%fa?%}s":frs}:fgé . atum / Date
©120 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

T

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

W

Unterschrift und Stempe! des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempe! des Empfangers
Signature et timbre de destinataire

)

@

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
” Carl-Benz-Strafie 23
“» 71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer: Axel,
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF604

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer



